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Observations finales: Oman

1. LeComitéaexaminélerapport initial d’ Oman (CRC/C/OPSC/OMN/1) asa 1420° séance
(CRC/C/SR.1420), tenue le 9 juin 2009, et a adopté les observations finales ci-aprés a sa
1425° séance, tenue le 12 juin 2009.

I ntroduction

2. LeComité prend note avec satisfaction du rapport initial de I’ Etat partie ainsi que des
réponses écrites (CRC/C/OPSC/OMN/Q/1/Add.1) asaliste des points atraiter. |l seféicite
également de son dialogue avec une dél égation multisectorielle de haut niveau.

3. LeComité note que le rapport ne respecte pas completement les directives en matiére de
rédaction des rapports; il présente des rensel gnements généraux sur leslois et réglements, mais
seuls des rensei gnements limités sont fournis concernant I’ application pratique du Protocole.

4.  LeComitérappelleal’ Etat partie que les présentes observations finales doivent étre lues
en paralléle avec les observations finales antérieures qu’il a adoptées le 29 septembre 2006 au
sujet du deuxiéme rapport périodique présenté par |’ Etat partie (CRC/C/OMN/CO/2) et avec les
observations finales adoptées le 12 juin 2009 au sujet du rapport initial au titre du Protocole
facultatif ala Convention relative aux droits de I’ enfant concernant I’ implication des enfants
dans les conflits armés (CRC/C/OPAC/OMN/CO/1).
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|. Observations générales
Aspects positifs
5.  LeComité note avec satisfaction:

a)  Lapromulgation par le décret royal n° 126/2008 de laloi sur latraite des étres
humains;

b) Laratification dela Convention relative aux droits des personnes handicapées
intervenue le 6 janvier 20009.

1. Données

6. LeComité regrette |’ absence de données relatives au Protocol e ventil ées, entre autres, par
age, sexe, origine, zone d’ habitation urbaine ou rurale, et appartenance aux groupes les plus
vulnérables. Le Comité regrette la position de |’ Etat partie selon laquelle il ne compterait pas de
cas d enfants victimes et reléeve le nombre éeveé d’ enfants d’immigrants étrangers qui sont
particulierement vulnérables aux atteintes aleurs droits.

7. LeComitérecommandeal’ Etat partie de concevoir et de mettre en cauvre un
mécanisme complet et systématique de collecte des données, d’analyse, de suivi et

d’ évaluation del’impact de tous les domaines couverts par le Protocole facultatif.
Lesdonnéesdevraient étre ventilées, entre autres, selon la nature del’infraction et par
sexe, age, origine nationale et ethnique, zone d’ habitation urbaine ou rurale, et statut
socioéconomique, en accor dant une attention particuliére aux groupes d’enfantsles plus
vulnérables. Le Comitérecommande a |’ Etat partie de solliciter un appui technique,
notamment aupresdeI’UNICEF, en ce qui concer ne larecommandation susmentionnée.

I11. Mesuresd application générales
Réserves

8. LeComitédéplore |’ ampleur du champ des réserves de |’ Etat partie, ainsi que |’ absence de
progres accomplis en vue de leur retrait ou de la réduction de leur champ, depuis I’ examen du
deuxiéme rapport périodique de I’ Etat partie en 2006 (CRC/C/IOMN/CO/2, par. 7).

9. LeComitéréitére sarecommandation tendant & ce que I’ Etat partie revoie ses
réservesen vuedelesretirer ou d’en restreindre la portée, conformément ala Déclaration
et au Programme d’ action de Vienne adoptés par la Conférence mondiale sur lesdroitsde
I’homme le 25 juin 1993 (A/CONF.157/23). L e Comité recommande par ailleursal’ Etat
partiedesinspirer d’autres pays qui ont retiré desréserves analogues a la Convention ou
n’en ont émisaucune.

Coordination et évaluation del’application du Protocole facultatif

10. LeComité note que le Comité de suivi intersectoriel sur |’ application de la Convention
relative aux droits de I’ enfant est chargé de coordonner I’ application du Protocole, maisil est
préoccupe par le fait que ce comité n' attache pas suffisamment d’importance au Protocole.
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11. LeComitérecommandeal’ Etat partie derenforcer le Comité de suivi sur
I’application dela Convention relative aux droitsdel’enfant et de veiller acequela
coor dination du Protocole soit incor por ée dans ses activités, et a ce qu’il dispose de
ressour ces humaines et financier es suffisantes pour s acquitter véritablement de son
mandat a tous les niveaux, notamment aux niveaux régional et local.

Plan d’action national

12. Le Comité, tout en prenant note des informations fournies par |’ Etat partie dans ses
réponses écrites alaliste des points atraiter, indiquant qu’ un projet de stratégie nationale est en
cours d’ élaboration, regrette I’ absence de plan d’ action national ou de stratégie national e destinés
alutter contre les infractions visées par le Protocole.

13. LeComitérecommandeal’ Etat partie d’adopter un plan d’action national pour
lutter contrelesviolations dela Convention et des dispositions du Protocole, de |’ appliquer
en consultation avec les acteur s concer nés, notamment les enfants et la société civile, et
d’inclure un mécanisme de suivi dans ce plan.

Diffusion et formation

14. LeComité, tout en relevant le caractere positif des activités de sensibilisation et de
formation entreprises dans I’ Etat partie, constate avec inquiétude que ces activités sont
principalement axées sur la Convention et ne prennent pas suffisasmment en compte les
dispositions du Protocole. Le Comité est préoccupé par le fait que les enfants, en particulier ceux
qui ne sont pas Omanais, et les professionnels qui travaillent en contact avec eux, ne connaissent
pas assez bien les dispositions du Protocole.

15. LeComitérecommandeal Etat partie de:

a) Assurer, en conformité avec le paragraphe 2 del’article 9 du Protocole, une
large diffusion des dispositions du Protocole aupres du grand public, y comprisles enfants
non omanais, leursfamilles et leurs communautés, en particulier par le biaisdes
programmes scolaires et les mesur es de sensibilisation a long terme, d’ une fagon adaptée
aux enfants notamment;

b) Développer la coopération avec les organisations de la société civile et les médias
afin de soutenir les activités de sensibilisation et de formation aux dispositions du
Protocole;

c) Poursuivreet renforcer I’éducation et la formation systématiques et adaptées
aux besoins des deux sexes concer nant les dispositions du Protocole, aI’intention de toutes
les catégories professionnelles travaillant avec les enfants victimes de ces infractions,
notamment la police, les avocats, les procureurs, lesjuges, lestravailleur s sociaux et les
fonctionnaires des servicesde lI’immigration;

d) Salliciter un appui technique auprésdel’UNICEF et del’OIT au sujet des
recommandations susmentionnées.
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Allocations de ressour ces

16. Le Comité note que I’ Etat partie a alloué des ressources afin d’ appliquer |es dispositions du
Protocole, mais s inquiéete de ce qu’ elles demeurent insuffisantes pour atteindre ce but. 1l note
également, en particulier, le manque de ressources ciblées allouées aux enquétes criminelles,

al’ assistance juridique et aux mesures de réadaptation physique et psychol ogique des victimes.

17. LeComitéencourage|’Etat partie a augmenter les crédits budgétaires consacrés ala
coordination, ala prévention, a la promotion, a la protection, ala prise en charge et aux
enquétes concer nant les actes visés dans le Protocole, ainsi qu’a leur répression,
notamment en allouant aux autorités compétentes et aux or ganisations de la société civile
les ressour ces humaines et financiér es adégquates voulues pour |’ exécution de programmes
relatifs aux dispositions du Protocole, en particulier pour lesenquétescriminelles, la
représentation en justice et la réadaptation physique et psychologique des victimes.

Suivi indépendant

18. Le Comité prend note de la création d’ une Commission national e des droits de I’homme
par le décret royal n°® 124/2008, maisil fait observer qu’ elle n’ a pas encore commencé ses
activites.

19. LeComitérecommande al’Etat partie de garantir I'indépendance de la Commission
nationale des droits de I’homme et sa confor mité aux Principesde Paris, d’établir une unité
gpéciale pour les enfants dotée des ressour ces humaines et financier es suffisantes pour
recueillir, suivre et instruire les plaintes émanant d’enfants ou de per sonnes agissant en

leur nom concer nant lesviolations de leurs droits, ainsi que de proposer desrecours. A cet
égard, le Comité appelle |’ attention de |’ Etat partie sur son Observation généralen® 2

de 2002 sur lerdéle desinstitutionsindépendantes des droits deI’homme dansla promotion
et la protection desdroitsdel’enfant.

V. Prévention delavented’enfants, dela prostitution des enfants
et dela pornographie mettant en scene des enfants
(art. 9, par. 1let 2)

M esur es adoptées pour prévenir lesinfractions visées par le Protocole facultatif

20. LeComité note lesinitiatives positives prises par |’ Etat partie en matiére de prévention,
telles que le contréle par |’ Etat de I’ industrie touristique. Le Comité est toutefois préoccupé par
le fait que ces mesures préventives sont insuffisantes, notamment en raison du nombre important
d immigrants a Oman, et que la documentation et la recherche concernant les causes profondes,
lanature et I’ampleur de la vente d’ enfants, de la prostitution des enfants et de la pornographie
mettant en scene des enfants sont insuffisantes.

21. LeComitéencouragel’Etat partie a effectuer destravaux plus poussés de
documentation et derecherchetenant compte des différences entrefilles et gargons, sur la
nature et I’ampleur delavente d’enfants, dela prostitution des enfantset dela

por nographie mettant en scene des enfants, afin d’identifier les causes profondes,
I’ampleur des problemes et les mesures préventives a prendre.
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V. Interdiction dela vente d’enfants, dela pornographie mettant en scene
des enfants et dela prostitution des enfants et questions connexes
(art. 3,4 (par.2¢€t 3),5,6 et 7)

L ois et réglementations pénales en vigueur

22. LeComité, tout en notant I’ adoption de laloi sur latraite des étres humains promulguée
par le décret royal n° 126/2008, et son application aux personnes morales, reste préoccupé de ce
que les infractions visées par les dispositions du Protocole n’ ont pas toutes été intégrées
complétement au Code pénal, de méme qu'’il regrette le manque d’ informations sur les
dispositions pénales relatives ala vente d’ enfants et a la pornographie mettant en scéne des
enfants. En outre, le Comité note le manque d’ informations sur e point de savoir si cette
|égidlation a été appliquée dans la pratique.

23. LeComitérecommandea | Etat partie derevoir son Code pénal et dele mettreen
pleine conformité avec lesarticles 2 et 3 du Protocole, ainsi que de veiller a cequelaloi soit
appliguée danslapratique.

24. Le Comité note que |’ adoption d’une loi relative ala protection de |’ enfance demeure en
suspens.

25. LeComitérecommandeal’ Etat partie d’adopter dansles meilleursdéaislaloi
relativeal’enfance et deveiller a ce gu’elle soit en conformité avec la Convention et ses
protocoles, afin derenforcer la protection desdroitsdel’ enfant.

Compétence

26. LeComitéreléve quel’ Etat partie peut éablir sa compétence aux fins de connaltre des
infractions quelle que soit la nationalité de la victime.

27. LeComitérecommandea |’ Etat partie deveiller & ce quetoutesles mesures
juridiques et pratiques nécessair es soient mises en cauvre pour établir diment sa
compétence aux fins de connaitre des infractions, en conformité avec I’article 4 du
Protocole.

Extradition

28. LeComite prend note de I’ existence de traités bilatéraux d' extradition des auteurs
d infractions visées par le Protocole, maisil se montre préoccupé par le fait que |’ Etat partie ne
considére pas |le Protocole comme constituant la base juridique de I’ extradition.

29. LeComitérecommandea|’Etat partie de considérer le Protocole comme base
juridique del’extradition en conformitéavec |’article 5 du Protocole.
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V1. Protection desdroits des enfantsvictimes (art. 8 et 9 (par. 3 et 4))

M esur es adoptées pour protéger lesdroits et lesintéréts des enfantsvictimesd’infractions
visées par le Protocole

30. LeComité réitére sa préoccupation, déa exprimeée en 2006 (CRC/C/OMN/CO/2, par. 65),
face al’insuffisance des mesures prises pour identifier les enfants victimes d' infractions visées
par le Protocole, et ace sujet appelle |’ attention sur les inquiétudes exprimées par |a Rapporteuse
spéciae sur latraite des étres humains concernant les cas d’ enfants victimes de la traite,
notamment comme travailleurs domestiques a la suite de sa mission a Oman en 2006
(A/HRC/4/23/Add.2, par. 80).

31. LeComité note en outre que des enfants victimes peuvent subir une nouvelle victimisation
en étant traités comme des délinquants et que lesfilles qui ont été victimes de la prostitution des
enfants peuvent étre traitées comme des criminelles puis accusees, entre autres, de zina et
exposées aux crimes d’ honneur.

32. LeComitérecommandeal Etat partiede:

a) Maettreen place des procédures complétes d’identification précoce des enfants
victimes d’infractions visées par le Protocole;

b) Prendretoutesles mesures nécessair es, notamment légisatives, pour garantir
que les enfants victimes de quelqueinfraction que ce soit visée par le Protocole facultatif ne
soient pas poursuivisen justice. L es enfantsvictimes devraient étre protégésatousles
stades de la procédur e pénale conformément a I’ article 8 du Protocole facultatif;

c) Allouer desressourcesfinancieres et humaines suffisantes aux autorités
compétentes de fagon a garantir |’accés a un avocat pour tous les enfants victimes,

d) Présumer, sl existe un doute a ce sujet, que lesjeunesvictimes d’ exploitation
sexuelle sont des enfants, non des adultes;

e) Velller acequelesjugeset les procureursrecoivent une formation adéguate
aux dispositions du Protocole.

33. LeComitéencourageen outrel’Etat partiea sinspirer desLignesdirectrices des
Nations Unies en matiére de justice dans les affairesimpliquant des enfants victimes et
témoins d’actes criminels (r ésolution 2005/20 du Conseil économique et social), et I’ exhorte
en particulier a:

a) Permettrequelesvues, besoins et préoccupations des enfants victimes soient
présentés et examinés pendant la procédure lorsque leursintéréts personnels sont en jeu;

b)  Utiliser des procédures adaptées aux enfants pour les protéger d’éventuels
traumatismes pendant la procédur e judiciaire, notamment en prévoyant des salles
d’entretien spécialement congues pour eux et en élaborant des méthodes d’interrogatoire
qui leur soient adaptées, et en réduisant le nombre d’ entretiens, de déclarations et
d’audiences.
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Rétablissement, réadaptation et réinsertion

34. Le Comité note que les mesures de réinsertion sociale et de rétablissement physique et
psychosocial pour les enfants victimes sont insuffisantes et que les victimes ont des difficultés a
sefaireindemniser.

35. LeComitérecommandeal’Etat partiede:

a) Vaeiller acequedesressources soient allouées afin derenforcer les mesuresde
réinsertion sociale et derétablissement physique et psychosocial, confor mément au
paragraphe 3 del’article 9 du Protocole facultatif, notamment en four nissant une
assistanceinterdisciplinaire al’intention des enfants victimes;

b) Veiller acequetouslesenfantsvictimesdesinfractions décritesdansle
Protocole facultatif aient accés aux procédures adéquates leur per mettant, sans
discrimination, de réclamer réparation du pré udice subi aux personnes juridiquement
responsables, conformément au paragraphe 4 del’article 9 du Protocole facultatif.

Cour ses de chameaux

36. Le Comité note qu’ une réglementation a été promulguée afin de porter progressivement

I’ &ge minimal pour étre jockey & 18 ans en 2009. Cependant, il note le manque d’ informations
concernant les mécanismes de suivi existants et I’ application des sanctions infligées a ceux qui
utilisent des enfants a cette fin. Le Comité s'inquiéte des risques que les enfants courent encore
d’ étre utilisés comme jockeys dans les courses de chameaux, ainsi que des liens potentiels entre
ces pratiques et latraite des enfants.

37. LeComitérecommandea |’Etat partied’ établir des mécanismes de suivi pour veiller
al’application effective de laréglementation visant arelever a 18 ans|’age minimal pour
étrejockey, de procéder a desinspections régulieres des champs de cour ses concer nés et
d’infliger des sanctions a ceux qui utilisent des enfants commejockeys. En outre, le Comité
demandeinstamment a1’ Etat partie de mener des campagnes de sensibilisation aux effets
négatifs que les cour ses de chameaux ont sur la santé des enfants.

VII. Assistance et coopération inter nationales
Coopération internationale

38. LeComitérecommandea|’Etat partie de poursuivre et derenforcer la coopération
inter nationale, notamment dans le cadre du dialogue d’ Abou Dhabi, en ce qui concerne
I"application des dispositions du Protocole facultatif, et de mener desrecherches pour
examiner les questions de protection transfrontiéres entre Oman et les paysvoisins.

L’ Etat partie est encouragé a solliciter un appui technique, notamment auprés de
I"UNICEF et del’OIT, pour atteindrel’ objectif susmentionné.
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Application deslois

39. LeComité note I’insuffisance des renseignements ayant trait al’ assistance et ala
coopération fournies par |’ Etat partie atous les stades de |a procédure pénale ou criminelle en ce
qui concerne les infractions visées au paragraphe 1 de |’ article 3 du Protocol e facultatif, & savoir
les procédures visant aidentifier les actes délictueux, a enquéter sur ces actes, a poursuivre et
punir les responsables, et les procédures d’ extradition.

40. LeComitéencouragel’ Etat partieafournir desrenseignements plus détaillés a ce
sujet dans son prochain rapport.

VIII. Suivi et diffusion
Suivi

41. LeComitérecommandea |’Etat partie de prendre toutes les mesures requises pour
assurer lapleine application des présentes recommandations, entre autresen les
transmettant aux membresdu Gouvernement et du Majlisbicaméral (Majlis al-Dawla et
Majlisal-Shura), ainsi qu’aux régions et aux gouver nor ats, afin qu’ elles soient diment
examinées et suiviesd’ effet.

Diffusion

42. LeComitérecommandeal’Etat partie dediffuser largement, y compris maisnon
exclusivement par Internet, son rapport et sesréponses écritesainsi queles
recommandations du Comités'y rapportant (observationsfinales) aupres du grand public,
des organisations de la société civile, des médias, des groupes de jeunes et des groupes
professionnels afin de susciter un débat et une prise de conscience concer nant le Protocole
facultatif, son application et son suivi. En outre, le Comité recommande a I’ Etat partie de
faire largement connaitre le Protocole facultatif aux enfants et aleurs parentspar lebiais,
notamment, des programmes scolaires et de I’ éducation aux droitsdel’homme.

I X. Prochain rapport

43. Conformément au paragraphe 2 del’article 12, le Comité priel’ Etat partie defaire

figurer desinformations complémentaires sur I’application du Protocole facultatif dansle
rapport valant troisieme et quatrieme rapports périodiques qu’il présenteraau titredela
Convention relative aux droitsdel’enfant, au plustard le 7 juillet 2012.



